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SEIS CUARTOS.

MADRID,

Al mes & rs.

$e suscribe on la re-
dsceion, plaza de Isa-
bel I, pim. 65 dibre-
rias de Cuesty, calle
Mavor; Redrigues, Car-
retos. 43 almacen de
miisica de Carrala, Prin-
cipe, 13 5 en el de pa-
ot de Buiy, Toledu, 51.

PERIODICO

DEL INFIERNO.

PROVINCIAS.
Trim. 18 rs.

Se suscribe en las
prineipales libreries.
Se publics
Miércoles
¥ Sédbadon.

Y VAN CUATRO !

. Qué es eso, amabilisimos suscritores?
por qué abrig los ojos espantados y escla-
mais con acento sorprendido ofro pericdi-
co? si seiores, otro.. y van CUATRO!
no direis por cierto que somos cobardes
¢l nuestras empresas: pero ;por qué, nos
preguntareis, por qué han &Ilecido tam-
Liten los sapientisimos conyuges PEricoN v
Prxpaxca? qué delito han cometido? por
qué han sufrido ln misma suerte que sus
ilustres antecesores? por qué?... por esta
vez, seftores curiosos, habreis de tener pa-
ciencia, porque no os lo podemos decir:
hdsteos saber unicamente que razones
fuertes, atroces, de gran tf)eso, nos han
impulsado 4 atar una cuerda al pescuezo
4 D. Lucas ¥ 4 Ja Pendanga y & tirarlos
de cabeza al canal... ;Dios los haya perde-
nado! ellos tuvieron la culpa, pues su ton-
teria era insoportable: asi es que al mo-
mento se echaron encima los inconventen-
tes y... cataplum!?! al campo santo... no
hay que volver & acordarse de ellos: sin em-
hargo, notablemente entristecidos habia-
mos quedado con su repentine fallecimien -
to, y ¥a habiamos determinado suspender
nuestras tareas, puesto que parecia quc en
nuestros personages habia entrado la epi-
denria, cuando héte aqui que sin saber
como, se nos encaja anoche en la redaccion
un personage mist’eriqs:o: mas feo que un
viaje por fuerza a Filipinas, y tomando

de improviso la palabra nos dijo de esta
manera:

—Teneis alguna dificultad, jovenes des-
graciados, en prestarme vuestro apoyo para
publicar un periddico que sustituva al Pe-
ricon y Pendanga? nada de dudas ni ir-
resoluciones: si 6 no: esto es lo que quiero:
si contestais negativamente me 1ré sin re-
plicar, pero si afirmativamente, 08 jiiro por
i mi madre Proserpina, que habeis de con-
[ tentaros de mi: yo os daré materiales para
llenar con demasia vuestro intento; y vi-
ven cuarenta ¥ dos nul quinientos cuatro
demonios que nuestro periddico no serd el
¢ue muera & las primeras de cambio: larga
vida le afirmo desde luego, y el que se atre-
va 4 asesinarle que lo intente, y aseguro
que no han de gustarle los pinchazos que
le apliquen mis sabditos en la mansion en
que habito: con que en resimen, qué me
contestais?

—Quién es V. caballerito? ie pregunta-
mos todos 4 la vez.

—Despues os diré mi nombre: antes
deseo tener el si 6 ¢l no.

Estrafia ciertamente se presenfaba la
cuestion; por esto quizds nos pic la cu-
riosidad demasiado, ¥ sin el menor dtomo
de duda contestamos a coro,

—Sit

No bien pronunciames esta frase, el
osado personage dio un soplo fuerte 4 la
loz y quedamos 4 oscuras: lo que pasd

r nosolros entonces no podemos espli-
+ carlo: #acudimientos, vaivenes, porrazos,
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cabezadas... en fin, al eabo de una hora
un fuego brillante nos hizo abrir los ojos
¥ hos cnconlramos en una especie de dntro
6 cueva subterrinea y rodeados de hom-
hres enmascarados: el sugeto que nos hia-
bia habtade en ta redaccion estaba enfren-
te de nosotros; por eso nos divigiines 4 ¢l
con esta pregunta.

—En qué quedamos? es hroma ¢ veras?
estamos en ol mar 6 en la tierra; en el cielo
o en ¢l aire?

—Estais...—nos contesté con gravedal
~-estais... cn el INFIERNO, y yo soy EL
DIABLOM!

Rum! bun! rum! tarrum! tum! tum!?!

Un trueno espantoso soné en nuestros
oidos, y comeo por encanto s¢ convirtio la
cueva en la reJacuion de un periodico con
todos los vtiles y menesteres para el caso;
los enmascarados se velvieron diablillos

rlectos, y de la techumbre einpezaron
L)zjar ochenta v cinco mil araftas iliunina-
das por medio del gas.

Luego que ¢f senor D. Diablo nos dejé
volver de nuestra sorpresa, nos dijo asi:

-—En este mismo sitio vamos a osta-
blecer nuestro periddico: cstos diablilles
son los capstas, los prensistas, los reparti-
dores, ¥ vosolros vais 4 escribir para el
nundo de donde habeis salido: vais 4
contar 4 aquellos vivienles lo que aqui
suceda, «que presenciareis conlinuamente:
esto es en cuanto d la parte fundamental
del perigdico; que respecto 4 lo demds,
vosotros hareis de vuestra capa un sayo y
le llenareis cop lo que os parezca: asi,
pues, mano 4 la pluma, que en seguida
os voy 4 dar quchacer,

Dicho esto se retiré con sus ausiliares,
dejdndonos completamente solos: perma-
necimos un momento mirdndonos cara d
cara, y por dltimo celebramos la idea del
Diablo, de llevarnos & su mansion, pues
presumimos que en ¢l inticruo se han de
ver c0sas maravillosas, Asi, pues, lectord
cavisimos, pecho al agua v preparaos 4 otr
los chistosisimos lances que os referivemos
hoy y sucesivamente en los denyis ni-
meros.

Réstanos deciros que el Diablo no ex
aficionado & mnovaciones; por lo Linto ¢
precio de suscricion y las restanies con-
diciones de este periddico son ¥ serda las
de Bt Tio y el Sobrino y Pericon y Pen-
danga. Asi nos o ha asegurado su merced.

COSAS DEL INFIERNO.

Cuatro horas no habian pasado desde que
sucedio 1o que hemos referido on el articulo
anterior, ¥ ya dormitibamos sobre los pupi-
tres, cansados de tanto descanso, cuande se
abrio repentinamente una puerta lateral que
no habiamos percibido, mas grande que I
hoca del bolsillo de un ministro, y aparecid
d nwoestros njos un espectaculo verdadera-
mente original: en un c¢spacioso salon, Cons-
truido en forma de alcantarilla ¢ iluminado
con candiles de. lata, vimos al diablo sentado
en un trono formade de botijos de Alcorcen,
y con toda In gravedad de un demonio: alre-
dedor del solio diablesco, una porcion de sa-
télites del angel malo, unos con palas, otros
con picos y azadones, y o8 mas con hachas
de viento encendidas, que daban un aspecto
sinicstro 4 aquel recinto, s¢ ocupaban en mi-
rar 4 su amo, y en un rincon de la estancia
un diablejo cn cuelillag y con un (uelle en la
mano soplando & un difunto, que segun nos
enteramos despucs, habia sido soplen cn ¢l
mundo de los vivos, y por cllo condenado &
ser soplado eternamente en el infierno, Sor-
prendidos quedamos de tan estraio especta-
culo, y mucho mas ¢uando oimos un ruido
de todos Yos demonios producido por ja en-
trada en la mansion de Plute de dos almas
fque iban 4 ser juzgadas inmediatamente: con
cfecto, presentdronse 4 poco ante ¢l tribunal
que 4 nuestra vista estaba: una de cllas era
fea, verdinegra y encogida: la otra hastante
descarada y con sus puntas de impertinente:
saladaron 4 Satanés con cierta humillacion
degradante y aguardaron & que se las pre-
guntase.

—Quién eres t4?—dijo Luzbel, dirigién~
dose & 12 verdinegra— por qué razon has ve-
nido 4 este silio?

~Yo, schor, fui en ¢l mundo un editor du
libros y papeluchos.

—Y gué tal te moancjuste?

—-Bastanle bien! hacia sudar i los eseri-
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tores, escribiéndome articulos 4 destajo, y
traduciéndome novelas francesas: los tenia
asalariados dentro de mi casa, y ya os podeis
figurar gue por la mezquina y cicatera retri-
bucion de diez ¢ doce reales diarios me da-
han materia para camplit mis compromisos y
enriquecerme.

—Y no hacias mas que eso?

—=8i sefior : compraba alzitnas obrillas im-
presas ya, y si las ajustaha en 20 rs. ejem-
plar, al div siguiente retrocedia de mis tratos
v ofrecia doce: tampoco pagaba este precio,
v al otro dia, con cualquier pretesto, rebajaba
de nuevo la cantidad , signicndo asi hasta de-
jarla ep tres 6 cualro reales.

—Y al fin pagabas ¢sta suma?

—3&f sefior; pero del mismo modo que hi-
cieron salir 4 Palacios 4 1a Plaza de Toros,

—Como?

—A empujones: es decir, hoy cien reales,

inanana cincuenta y el otro treinta: estos han
sido mis tratos y mis contratos en el otro
mundo,
_ —Y di, almade un editor, que es todo el
isulto que puede hacérsete, ;no cometiste
eh tu oficio mas desafueros que los que has
citada?

—Si seior; fueron tantos que ya no los re-
enerdo!

—Bien esta! bien esti: ciertamente no te-
nias ti toda la culpa, sino los escritores que
swdaban por ti y aniquilaban su irnaginacion
cn tu provecho.

— ¥ como remediarlo, Sr. D. Diablo? la
nccesidad tiene cara de cochino, y los po-
hres para comer...

—Y té, ;por qué te prevalias de csa pe-
nosa circunstancia? 4 ver, diablo nimero pri-
mero, llévate corriendo 4 ese manstruo y que
le apliquen un tizon apestoso & las asentade-
ras ¥ dos cataplasmas de plomo derretido en
¢l estomage, que era sobre donde le caian los
bolsillos del chaleco, lagar en que s¢ melia
¢l dinere que Je ganaban sus pobres escri-
tores.

——Pero, sefior, misericordia!

—Nada! nadat tizonazo en el cditor: a
ver ti, alma descarada jquién eres? pregun-
16 Luzbel, encarandose con la otra que ha-
bia quedado.

—Seior mio! contesté el alma imperti-
nente : yo tenge muchisimo que hablor; pero
no me encuentro con fuerzas para cllo,

—ror qué?

—Porque estaba acostumbrado 4 tomar
chocolate todas las mafanas y hace tres dias
que no lo cato. _

—Bicn! te se dard chocolate; pero si es
tanto Io que tienes que decir, emplazo tu
narracion para otro dia, pues en este instante
me cstan esperando en el muado de los vi-
vientes para hacer un negocillo.

En este momeato aparecio detras del trg-
no una figura que se parecia mucho & un
salva-guardia y dijo al demonie al oido,

~—El ministro le llama, moaseior.

Cerrdse la puerta y se acabé la sesion: obro
dia continuarad.

Los dos siguientes articulos litulados Me-
rido y wagger y Charada de nuevo género, de-
bidos al apreciable escritor Sr. Camara, para el
nimero 2.0 de Perieon y Peadanga, no pu-
dieron Lener cabida en ¢l por la abundancia
dc materiales; pero para no privar & nuestros
suscritorcs de su lectura, aunque haya variado
¢l titulo, los insertamos hoy tales como se e8-
cribieron, seguros de que se nos disimulard
este anacronismo.

MARIDO Y MUGER.

Recuerdan nuestros lectores la escena
cn que D. Hilarion y su sobrino deelina-
ban todos sus compromisos en Pericon y
Pendanga? Pues bien; asi que estos se que-
daron solos, tuvo lugar otra que sentimos
no haberla descrito en el numero pasado y
queremos hacerlo en este, pues nos ha pa:
recido despues merece tomarse en cuenta
por mas de una razon.

Pucs, seiior, es el caso que despues de
haber los estramboticos esposos leido los
ntmeros de El Tio y el Sobrino, paraen-
terarse de la marcha seguida en €l hasta
que tuvo lugar el cataclismo .del rayo lan-
zado de la atmdsfera ennegrecida que reina
estas noches, quedaron mirdndose racipro-
camente como preqcupados por una nHsma
idea, como _partimpcs de uny misma im-
presion. Y sin duda alguua hubieran per-
manecido cn esta muda pero elocuente dis-

osicion por algun rato mas, si Pendanga,
parlanchina de siete suelas, no hubiera es-
clamado con sus infulas de erudituela.
[
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—Vive Dios, querido mio, que no sé i
qué atribuir ese cambio sibito de fisono-
mia gue en ti advierto. Qué has encontra-
do en esas piginas joviales y juguetonas
que hayan podido operar semcjante estra-
fia metamorfosis. Vamos, habla, que esa
estipida impasibilidad consigue hacer vi-
brar de un modo violento las fibras mas
sensibles de mi alina enamorada.

No direinos nosotros que lo dltimo fue-
ra verdad, esto es, que la bucna Pendanga
sintiera con (al delicadeza, porque nos pa-
rece inposible que un ente de tal volimen,
tan mofletudo y leno de inconvenientes,
con un mirar tan condenado, fuera capaz
de abrigar ningun sentimiento bueno; pero
fo cierto vs que D. Lucas Pericon, sen-
tado como estaba junto 4 una mesa de pino
mugrienta, uniendo la punta escandalosa
de su barba con la no menos cdneava de
la mariz, y mirando con suma intencion
y no sin cierto desconsuelo 4 su enaniora-
da conyoge, presentaba la caricatura mas
caricaturesca. Despues que logrd escitar
la impaciencia de aquel monton de carne
algo parecido 4 mujer, Yleno de misterio y
fatalismo, esclamé:

—Pendanga, mi querida Pendanga!
somos perdidos! No hemos sabido lo que
nos hemos hecho!?

Y empezé & dar vueltas y mas vueltas
por la silenciosa ecstancia, sobindose los
cuatro pelos que campeaban en terno de
su calva.

Al ver esto Pendange , llena de duda -
é mquietud, consiguio detenerlo, y asiéndo- |

le de un brazo:

—Pues qué pasa? esclamd, qué idea tan
agitadora asalto, pichon mio, tu razon
presque decrépita?

~Aun no lo has comprendido mujer?
No has comprendido €l motivo de esta
angustia? Acaso no has leido como yo el
periddico que nos hemos comprometido 4
reemnplazar?

—3i por cierto, Lucas mio; mas por ma-
dame Stael, cuyas eternas huellas preten-
do seguir, que nada he encontrado que
pucda causar impresiones tan violentas y

desordenadas como las que ahora admire cn
ti;—y aiadio la gran coqueta con ciertain-
teligencia: — Mas valiera, hriboncillo, guar-
dases para tu Pendanga esa fuerza de sen-
saciones, ¥ no que para lo que debes...

D. Lucas Pericon, entonces, sin duda
d impulsos de una nueva idea, ¥ lleno de
fatidica resolucion, dijo aproximéndose
Pendanga:

—Fs imposible que nos encarguemos
de la comision que nos han confiade don
Hilarion y su sobrino, del todo imposible.
Ya peino los cineuenta y estén muy duros
los huesos para ser trasportados bruscamen-
e al ofro mundo, gue es & donde creo
vant los infelices embarcados d forcior.

No supo la abetunada Pendanga qué
replicar al pronto, pues la descarnada y
huesosa mano de D. Lucas, hizo presa ter-
rible de su brazo derecho, impidiendo {a
circulacion de la sangre. Mus asi que pasé
fa primera impresion, la erudita & la viole-
ta dijo: _

—Pero qué tiene que ver ¢l desempe-
o de nuestro honroso cometido, con lus
huesos, ni con edificios acusiticos, ni con
el otro mundo, descubierto por Colon
en 14927

~—Ay, mujer infeliz! qué poco conoces
las cosas! qué tienen quc ver los asuntos
de que se han ocupado El Tio y cl Sobri-
no, con la gran calamidad de mcendiarse
con un rayo les numeros, las cajas, las vi-
iictas y haberse chamuscado aquellos o
pelo y las cejas, logrando ponerse ¢n salvo
por casualidad? pues, sin embargo, su-
cedid.

—Ya, pero hay que tener en cuenla
una cosa que puede entrar por mucho en
la eolaboracion de nuestro periddico. Don
Hilarion y su sobrino no son de los mas
favorecidos por la sabia’ naturaleza. El unn
por su exuberante obesidad é irregulares
properciones; y el otro viceversa, por la
restriccion estremada, y estremada latitud
de sus carnes, no eran de los mas & propo-
sito para escitar simpatias 4 nadie, cuanto
mas al Sr. Enciso que, aunque tenga otres
defectillos, creo sea persona de un guslo
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muy delicado en lo que respecta al par-
ticalar,

—XNosolros por consiguiente Hevamos
# eso alguna ventajp. Tu, si bien de al-
sunos atios, conservas ¢l buen color y la
regularidad de tus {ormas.

—Pendanga, Pendanga, por Dios v por
San Pedro Advincula mira 1o que dices; ¢t
amot te ciega.,.

~—DPor qué?

~—Porque... porque... si fueras franca....

-~ Qué?

—8i fueras franca, mujer, dirvias... o
yue es €n si; pues aulijue quiero d vees
hacerme ilusiones con tus lisonjas... el es-
pejo...

—Acaba...

—El espejo me confirma en lo que siem-
pre me han dicho...

-~ Pues qué te han dicho?

—Jests! hasta me obligards, cordera, 4
(jue yo mismo..,

—Vamos, econcluye, qué te han dicho
que eres!

Aqui, y exhalando el maldito vicjo un
hondo suspiro , como sinticndo no estar va
en disposicion de volver 4 las andadas con-
lesto:

—Ay! Muy feo!

—J4, 8, ja, qué cosas tienes! No hagas
caso de esas tonterias, No tendran el gusto
muy delicado los que en tu casa no vean
cierta cosa no vulgar, algo de sublime;
pues aunque los contornos no sean de
aquellos que trazaba Rafael, bien mirado,
presentas algo de a espresion misteriosa ¢
interesante que Murillo comunicaba 4 sus
personages.

Ya se iba animando con tales piropos
D. Lucas Pericon y se restregaba Jas ma-
nos de contento, cuando dando un golpe-
eito 4 su cordera la Pendanga:

'-—Sigue, sigue, la dijo, tu relacion an-
terior, a ver s consigues disipar mis Mq-
rignescos temores.

--Decia, pucs, querido mio, que ox-
cribiremos con mas ventajas que & Tio
el Sobrino por el valor de nuestras cya-
lidades fisicas ¥ por haber vna sefiora en

la redaccion, sefiora que al fin y al cabw,
entregada al cultivo honroso de las letras...
y no de las mas desgraciadas de figura...

—Pendanga... Pendanga...

—Qué quieres con Pendanga? Iras a
decir como en cierla ocasion alguna bar-
baridad ?

—No, mujer, no; pero veo que esta
noche estas dada al diablo. Ya sé que tie-
nes el rostro bien charolado y cierta gra-
viz en los ojos cuando me los guiitas con
malicia; pero... debes conocer...

—Qué ? vamos, qué?

—{Que si 4 ciertas horas te viera el se-
fior Eneiso...

—Acaba...

- Segun dices, no nos dejaria escribir,

—Jestis! dijo fa Pendanga muy airada;
en eso s¢ conoee lo mucho que me amas
i tunanle !

-—Esa no es consecuencia : porque hace
veinte afios que vivimos jantos; he visto na-
cor 'y desarrollarse tus berrugas; presen-
tarse simultineamente esas nubes revesa-
das en tus ojos; estoy, en fin, familiariza-
do con ta bulto y nada me serprende; pe-
ro al que ahora por vez primera. .

Esto lo decia el verde D. Lucas por
hacerla ver no era él tan indigno de ella
como pudiera imaginar; pero viendo que
los ojos de la Pendanga maniobrahan de
un modo satanico, se esforzé en desarmar
fa furia, rectificando su juicio, 1o que con-
sigulé‘, pues conlinvaron su antigua con-
versacion.

De ella resulto, yue D. Lueas, no ere-
yendo bastanles garantias para escribir nj
aun salves, fas dadas por la Pendanga, re-
solvi6 tener una entrevista con ¢l Sr, Fn-
€S0, apenas se hiclera con un 'rl‘ilque('i[":
entrevista que presenciaremos detris de
una puerta, para describirla con ¢xactitud
en otro numero.

Por lo demas, era muy tarde: el serono
cantaba la una; fa corrediza vela de seho
iha que volaba; los huenos esposos entra-
ron en la aleoba, empezaron 4 quitarse
mamotretos;: ella sacaba del pecho no se
qué diablos de trapos; él de la boea una
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poreion de dientes en hatalla, ella se frota-
ba el rostro para no manchar la alinohada,
¢l se quitaba calzoncillos 4 pares; en fin,

alli ihan quedando dos seres, santo Dios!

qué horror! Pero cilo es gue se metieron
en la eama llenos de alborozo, dieron un
soplo 4 1a luz, y no sabemos qué mil dia-
os harian ltego, 6 si ery el calor que los
sofocaba , elly ¢s que s sentia caer de vez
en cuando ropa de la cama y cierto ruido
misteriosn (ue nos hizo creer en brujas v
hair precipitadamente.
R

CHARADA DE NUEV(Q GENERO,

Por casualidad ha legado & nuestras
wanos la conceptuosa poesia gue no he-
s podido resistir al cleseo de nsertarla
mas abajo con sus correspondicntes notas.
A la persona que acierte el nombre de su
impertérrito autor, no Llicno ningun in-
conveniente la Pendanga en darle, si es
hombre, un beso ardiente con aquellos la-
bios carnosos de fésil; ni D. Lucas, si es
mujer. Ni una ni otro dan mas, por creer
no lo merece acertar «uién es el desdicha-
do vate que en poco tiempo ha conseguido
lanzar 4 la altura de palacio media docena
de horripilantes cpopeyas que han levan -
lado una polvarega del diablo, hactendo
estremecer a los mismos capstas de las 1m-
prentas, 4 los mozos de prensa y liasta i
fa Pendanga que tiene la cabeza de bron-
ee v el corazon como una tabla,

Y nada; nuoestro buen amige crre que
erre en dirigir sus cantos de denwonio #
superiores esferas.

Mas va puede desde hoy
cerrar ¢l pico de ganga
6 le juro por quien soy,
que apaleado & verlo voy,

..pot Pericon y endanga.

Si; porque m Pendanga ni Pericon
pueden consentic queden impuncs unos
versos como estos que siguen, dirigidos
cierla elevada persona de palacio que me
da listima le estrujen de tal manera los
huesos ; Atencion!

A UN GENEO CrRUDO ()0,

Eres un buen caballero
porque miras por el {rono:
mas haces ¢l 0so y mono 2]
y en el convite certero {3)
no has estado majadero (4).

Has convidado 4 los grandes,
+Uno de cllos eres bh... (9)?
iSeras (tal vez) avestruz (6)7
mas no te quicren, no andes
haciendo por eso el Ba (7).

Derecho tienen las gontes
al contemplar tu grandeza
decir no ha sido agudeza
dejar ninas maldicientes
nipas que son muy decentes ‘8.

Si la grandeza os saluda (9},
detras tambien te crilica
y mal jarabe en botica 10}
causa W génio de duda (117,
iMuda de comducta, muda 123,

{1} Como si esluviera ¢l suyo may madure,
te(lg} Ya puede S. E. darle 1as gracias por Lal galan-

ria,

{3) Alo, hijo del diablo; qué es eso de convite
cerlero? Quidn le ha dado facaltades para bacer una
alianza tan moensiruosa?

(%) Esdecir, que lo habria estado en otra parie;
pero yo no cree que hava un majadero mayor que ¢l
aator de tales versos.

(3} Nablemos claros; si sc refiere & los de noble
prosapia, pase: pero s1 grande se nsa aqui en el sen-
tido de burros, es precise convenir en que el cantor
de S, E. es tan grande, que llega hasta los ciclos.

{6) Echele ¥ guindas 4 a tarasca. _
{7) Qué les parcce 4 Vds.? ni por esas! Quien
crecrd hasia ahora que 4 la persona & quich nuesiro
despreocupado poetasiro llama mono, vso, majadero,
avestruz, facedor del Bi y oteas lindezas; quién cree-
T4, repilo, que es para pedirla un favor? Lastims de
hergajo !

{8} El que desee saber qué quiere decir lodo ecsie
revollilio, y8 puede meterse en la diligencia, ¢ ira
San Hdefonso 4 preguntirselo al autor.

(9 Cudnto de grande y grandeza, ¥ qué peguceiio
¢s sin embarge el condenado.,.

{(10) Oh fuerza del consonante 4 1o que obligas!...
Jarabe... jarabe... y no habré alguno que le cause
una pataleta al Sr. de N., que le haga tirar la ban-
durria eon mil disblos?...

fi1) Ya sabrian Vds, que I;odia heber genios como
el de nuestro inspirado quintillero, pero de fijo igne-
rarian los hubiese de duda; no sé con qué se comen
tales vichitos.

(12} Moda ti de carcers, muda: sepiilate paca
siempre bajo esos montes gue circundan 4 . Wdefou-
s0, ¥ o atormentes mss al préjimo con tus cantos de

' rana viejs,
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% amable y condesciente
no prosumas brillar solo, .
puis qie seras homhre bolo (13}
v dirase no os decente
tu grandeza descendiente (11,

Desea & la bella seiiora
en Ja plena libertad,
de por el pueblo mirar :13)
que ¢s un puchlo que la adora,
por st génio ¥y magestad (16).
Déjala convide al baile
i las personas que quiera,
si en tu lugar estoviera
tu puesto trocaba en fraile
aunque ya pasé su era (17).

No te enmicndas & € mia,
no haces caso de consejos,
para Li son cuentos viejos
como es en mi la hidalguia (18);
¥ haces mal con tu porfia {19},

Muda una vez de conducta,
se olvidara la mania
entre los nobles oenlta
que tn génio cs una fusta
que sacude la hidalguia (20).

No hablen mas Jos criticones (21),
enmienden ya el bolio emblema

{13) «Como yo» podia haber aBadido.

(14) Jeshs!il qué escalofrios!!! no nes detengamos;
adelanie, sin pensar en los peligrost

(18} Mirar y libertad; bomba!

(16) Que asuntos semejanies vengan 4 parar al
numen burrigueresco que nes ocupa? Santo Dies![!
en déndc estamos?

(%) Nirvastro comprendo de toda esta jerigonza.
Unicamente alcanzo que nuesiro vate quisiera retirar-
s¢ de las pompas y vanidades del mundo, por le enal
yo le perdonaria de buaena £ los calambres y tilirito-
nas que me ha causado con sus renglones designales.
Si; métase [raile y 1a ha acertado: asi como asi ticne
adelantado ser un gran lego.

(18) Ya lo saben Vds., auestro compadre serd gran
lege, pero 1o qua es hidalgo... no le entra.

{19 No haces {4, hijo de los condenados, cien ve-
ces peot con la wuya? Calla, calla ya; déjanas en paz
si ya te hemos oidol,,. '

{20) Ay, ay. ay! No hay Dios que aguanie esto. Bs
cosa MBS Séria que 1o que & primera vista pavece, La
fusta! qué les parece 4 Vds.? la fusta'.. Y no habra
alguna que alcance hasia las orejas del Msiers de San
Jidefonso: voy 4 encorgaria de once Yegnas de larga
para que no queden impunes semejantes golpes de
Burro-grafie. .

{21) Esv quisicras th, picarauele! quién te podria
aguantar enlonces!

digan que es dulce crema 22
tu fusta y los requesones,
con un dignfsimo lema (23).

Que digan con honradez:
sAqui yace la bundad,
sjue no quise la igualdad ,
vsi en ol baile alguna vez;
mas no ¢s esto una maldad (25).

Al que aconseja le quiero
por esto una papeleta
pa cl veinte y cinco la espero
cnvucita ya mi maleta (25),
Mindala, que si no muero
por falta de tu receta {26).

San Idefonso 11 de agosto de 1848,
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CUENTO EPIGRAMATICO.

Yendo un cabaliero un dia
hicia el puente de Foledo
di6 un tropezon y de hocicos
cayn sobre el duro suelo,
recibicndo un grande golpe
y lal que e tuvo enfermo
muchos dias; mas al cabo
restablecido ya y bueno
salio refiriendo & todos
su triste acontecimiento;
sucedit que en un café
donde conlaba el suceso
le escucha un cirvjano

(227 Jaslis qué dulzura! qué amerengedo .
sertu, }ahora el 3ale San Hdel‘oqnsino! Pe;lc? es nll;eo l:;:_
jor la crema que el verso!

{23) Dcjando aparte la fusta que ya me carga , ad-
miremos ese pensamiento feliz formulado cn requesa-
nes. Qué delicadeza ! ya ven Vds.! una cosa Lan blyn-
quita, tan suave, y despaes la dualidad de sentido;
porque no se ha contentado aqui el poeta con presep—
tarnos una ides mantecosa que esté chorreanda Jeche,
ha ido mas ali; nos ha querido revelar de uyy
manera ingeniosa ¢l personsge atudido; vaya, vaya,
reelifico mi opinion: antes lo tenia por un alma de
cintara, pero en adelante ¢l 31, N. serd para mi... un
pedazo de requeson.

(24) Eh; dejémosta pasar.

(28) Y no hay alguno que enmatete tambien al hijo
de su madre. ¥ pierda luego 1odo el equipsje en un
rie?

{26) No por tierto! no hay qute mendérselal se lo
suptico al aludido' que mucta cuanto antes y se lo
lteve 1a trampa’ Por Dios! nada de compasion! Cuen-
do pida lareceta echarle 4 puntillones , que no merece
olra cosd.
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con interés no pequeho,

¥ para aprender sin duda

del mal aque! el progreso

aproximoése curioso

y usando términos técoicos

con el sombrero en la mano

preguntéle al ex-cofermo:

«—Diga V., amigo mio,

cse golpe tan funcsto

que dice que recibid

hace dos meses ¥y medio,

fu¢ quizas junto a las vértebras?s—

Mirandole el caballero

s¢ uedé un par de minutos

y al fin contest) risueiio:

—Quid! qué disparate! fur

Fento af puente de Toledo.
F.

TR R

Solucien & la charada lascria en ¢l
nam. ¥ de PERICON Y PERNDANGA.
Lector, con ocho espresiones
la charada se desata,
que son: {abernas, talones.
CUAG, C...y LOND ¥ NOLG,
¥ ser bien que te advierla,
ya que aqui & Perno acomodo,
que la santa es santa Berta
para que aciertes el todo.
M.R.yb5

“

e

Soluecion ol enigma del nam. 2.+ de
PERICON Y PENDANGA.
Tu enigma, Perico amigo.
no ¢s facil de resolver;
¥ sim embargo he de ver
si adivinarlo consigo:
Pero, por i fé, te dige
que das una csplicacion
poco exacta en la aception
de las palabras que usas:
con todo, ¥ sin mas escusds,
®8 Fuego su solucion,
Peron DE s,
OO T—

CHARADA.

Mi primera ¥ mi segunda
«i jucgas al ajedrez,

te dirdn alguna vez,
¥ tanto, que le confunda.

La segunda es upa planta:
prima, scgunda y lercera
no es por cierto lisonjera
si en la mariz te se planta.

Prima ¥ tercera es un nombre;
¥y aunque en sus formas distinta
en el campo prima y quinta
hallarés sin que te asombre,

Es de los nifios consuelo
segunda ¥y quinta, ¥y es justo,
pues yo al ver una, de gusic
me trasporto al quinte celo.

La cuarta y quinta el soldadu
muy & menudo ejercita,

7 con ellas se acredila
que un sabio es asi [lamado.

La segunda con la prima
el predicador 1o usa,
¥ no hays miedo ni escuse
de que de hacerlo se eximy,

Es solo una interjeccion
quinta y segenda, aplicable
al nifio que toca instable
4 todo sin reflexion.

Y si deseas saber
de esta charada ¢ conjunto,
1écla bien punto por punte
y lNegarésla & entender.

Poes con cierta reflexion
hallards en elfo un nombre
que suele aplicarse § un hombre
contrario 4 la religion,

DS - A

NoTa. Se esté preparando para el ndme-
ro préximo una lindisima vifieta alusiva al ob-
geto de este periddico, a cual serd colocada
a la cabeza del mismo: ya ven nuestros sus-
critores que no perdonamos ocasion ni gaslo
alguno que redunde en su obsequio: asf, puces,
decid con nosotros.—Laus Deolt!

~ ANUNCIO.

Un joven de velate niios de edad.
vizeaino. con conotimientns en el comercio, desea co-
locarse en calidad de ayuds de cimara 6 criado , parta
pasar al estranjere & & cualquier pacte de América:
tiene personas que aboenen su conducta. En la celle de
Toledo, wiim. 403, tienda, davdn razon,

Madrid. —1848. — Imprenta de José Maria Ducazcal.
Piaza de Isabel 11, ndm. 6.



